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« v xuerMe+NAGEL sa{[Z]) Hirschvogel
- ACCETTAZIONE MERCE Umformtechnik

Quantit3 dichiarata: Y@QD

Quantita effettiva;
Tipo limballaggio: ZO

Quantita jiqballi:
ita Alle scheder'im lio: -@

Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 « 86920 Denklingey, German

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

|

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

0TI
(o106 5631,

Kunden-Hr,
No. ducliant

(<330

i

Custdmer No..

o

i
H

5) Lieferar-Nr,

Liefarschein

N Suppliar No. Dellvary note Dale
I@OZ? 7-? 6 L _..Code foumisseur Bon de livraison Date
{{o1001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsera Ablellung 13) Tel/Fax Burchwahl §4) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparimant Phene/Fax Exiension Our Order No.
Valre référence 5500039164 0000 Indlc, complém. elient Notre déparemant TélFax nidme Netra ordre na,
0000013978 0805 8580 HUG-LGT/N&R 5638/092
18) Versandart/Way of Shipmant/Mode dexpédition | frel  20)| unfral 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO I?r:!:’cu ::?lar:‘tjl :'I?:z,gr:iqarnbalrage lsdr;lﬁﬁ;rgmr:i renvoi brutio/grossmut nottalnet/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 19.561 17.461
25} Versandenschrift/Shipping Address/Adrosse d'expédition 28) At fUnload | ton/Liou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28) MatefalKunde/CustomarPartRéférenceClant 29) MatoralMaloral/Référenco 30) Menge 31) Einheit
kem der d/EngineesingChange/Etal Technique | J /Desedp Quantity Unit
Paste E:r[l;unchargelcu:llnrremjlchﬁo: 'c:I.iunt ; Produktionscharge/Production baichfl.ol du production Quantiié Unitd
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013698
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013700
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach %1’10204
030 2516069390 111283-00 17;7 Q@& 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer %’Q. “%’
DEW 105950 4 570865 ‘/.sr% (3 %
5000013701 4 e “ﬁ%q
20MnCrsS5 20, G@
Abnahmepriifzeugnis 3.1 rﬁqh EN 16@?7 6‘4,,, (
j’e e ]' /~ 0% ‘s:f- /
A7 2 0 7
D, 0 2 Y
Wiy 2 1
N
s Sen,
Incot 2020: FCA Denkli AEQ: AEOF 104198 = "
Gouniry of orign: DE 43ty

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating custormers” General Terms
not become pari of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm]

égbdﬂions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Curmency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dr, Thomas Briicher, Dr, Afons Hétscher 147
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. > Hirschvogel
Umformtechnik
P2
) Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700286 MOBDUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
) Kanden:N SH
S}U Liaferer-Nr, Lle:tS_chBln Datum
Supplier Na, Pafivery note Date
J Code foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10} IhrZelchen 11) Besiellung/Order/Commanda 10) Zusaizdaten des Beslellers 12) Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Referance Addifional Customer Daia Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volrs référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre dépariemont TéldFax nléme Nolre ordra no.
0000013978 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
18) Versandart\Way of ShipmentMede d'sxpédition | frol  20}| unfref 21) Vorpackungsart 22) Ve;sandzeichen 23} Gesamipewlsht kg! Walght kgs 1 Polds kg
forwa@er HIVO . ‘I’raair‘l‘co ggﬁad‘g mﬁ?emballaue ﬁi’éﬁﬁg‘nﬁmﬁ Tenvol brutio/gross/brut natto/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.561 17.461
25) Varsandanschdf/Shipping Addrass/Adresse d'expédillon 26) Al Unload E faniLisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatedatKundelCusiomerPari/RéférenceClient 29) MaterdalMaterielRéférence 30) Menge 31) Einheit
Hem Anderungsstand/EnginesringChange/Elal Technique fPascription/D p Quantly Unit
Posla I' denchamelt “‘.._nl 'l':‘IIent Produklienscharge/Productlon batchfLol du production Quaniité Unlté
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013704
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013709
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013702
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Cauntry of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confllcting or devlating customers® General Terms or Conditions are not aceepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvagel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16395 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmibH

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 217



L)

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoget-Strafie 6 - B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogt;l
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

][]

ITALY
§) Llofarer-Nr. Liefersehein Dalu:'n
Suppller o, Detlvary nole Dato
Code foumnisseur Bon de livralson Date
91001046
10} lhr2elchen 11} Besteliung/Order/Commanda 10) Zusalzdaten dss Besiellers 412) Unsem: Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Refergnce Addiignal Cuslomer Data Our Department PhoneiFax Extension Our Oreder No.
Volre référance 5500039164 0000 Indic. compiém. cllent Nolre départemant TéLFax Intéme Notre ordre no.
0000013978 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
18) Versandari/Wvay of Shipment/Mode d'expédilon | frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Va;sundz;lldman 23) Gesamigewicht kg/ Wolght kgs / Poids kg
fomra_rder HIVO g:[“l’l‘-ﬂ ggﬂadkcll :ni‘;'ﬂ?'amballaua ﬁfﬁﬁh’lﬂuuﬁﬂé’; I'erval brutte/gross/brut netio/netrnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 19.561 17.461
25) Vi hrifShipping A d'expédition 28) Jnloed L Lleu da décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalKunde/CustemerPart/RéfrenceCtlant 28) MateralMalefalRéérence 20} Menge 31) Einhell
llem Andenungsstand/EnglneeringChange/Etat Tochnique D D Quanlity Unit
Posla Kund el hilet Client Produkilonscharge/Praducilon batchiLot du production Quanhité Unlié
1] harg hiLol Fournlsseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 105950 4 570865
5000013699
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013706
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013705
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of crigin:

AEC:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not became part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww,hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Ations Hétscher 317



Hirschvogel Umformiechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

§) Liaferar-Nr,

Llsferschein

Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlisseur Bon da tivraison Dals
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestallunp/Order/Commanda 10} Zusaizdaten dos Bestallers 12) Unsena Ablellung 13) Tek/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Yaur Reforenca Addltional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslen Qur Order No.
Voira référonce 5500039164 0000 Indlc. compi#m. client Hotre département TélFax Intdme Notre ordre no.
0000013978 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
19 V \Way of St fode d'axpédillon fra:d 20) un!raild 21) Vag;ckungsarl 23) Va;snrdz:!lad:kasn 2%) Gesamigewlcht ka/ Welght kgs / Palds kg
forwarder HIVO E:nnu :ggar.in :A%de?embauaga Er;ﬁﬁﬁgﬂon de 'anvol brullo/ross/brut nettoimetnet
Spedition Schweitzer X 1see below see document 19.561 17.461
25) Vorsandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Abladestelie/Unload Location/Liou de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/CuslomerParURéférencaCllent 28} MaterdalMatersl/Référenco 30) Menge 31) Einheit
Item A q d/EngineerdngGhange/Etat Technk Bazelchnung/Desciiption/Description Cuantity Unlt
Paste :" n D! D"“""f':n}:ﬁ"m‘ Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantié Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013703
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 5708865
5000013711
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer :
DEW 105950 4 570865
5000013710
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or devlating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel,com/enfagb.himl

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dllsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformitechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brdcher, Dr. Alfons Hitscher 417



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Campany of the
Hirschvogel Automotive Group

Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204

5y  Lleferer-Nr Lisferscheln
SuppherNo. Delivery nols
Coda foumlsseur &on de [lvralson
91001046
10) thr Zeichen 11) Bestelung/OrderfCommande 10} Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablallung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Cur Depariment Phoneffax Extenslon Our Order No.
Volre néférence 5500039164 0000 Indic, cornplém. client Notre détpartement TélFaxintéme Notre ordre no,
0000013978 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
18) Versanc Vay of St dexpédition | fref  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kgl Welght kns / Polds kg
forwa_rg{er HIVO . ?rglrfco :25%3 m?!lg::?embnllage E!ng;gmiﬁ Tenvol brutto/grossibrot netto/netinet
Spedition Schweitzer ¥ | see below see document 19.561 17.461
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse dexpadition 28) Abladestelle/Unioad Lozcation/Lleu de déchargemsnt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 2B) M /G 'alRéfErenceClient 28) MaterdolMateral/Référenca 30) Benge 31) Einhelt
item And IneerlngChange/Elat Technlq Bezaichnung/Doscription/Dessription Quantity Unit
Pasta IF ndencharge/Cusiome -:--_J--L-_n:“c'llam Produktionscharge/Preduction bateh/Lot du produciion Quantite Unitg
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013712
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013714
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
160 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105950 4 570865
50000137186
20MnCrS5

Incoterms 2020:
Coundry of origin;

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww,hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Curmency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Or. Afions Hatscher 5/7



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

NI

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Lleferscheln

5} Lleferer=Nr. Datum.
Supplfer No, Delivery note Dats
Code faumisseur Bon da Jivrelson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdelen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Volre référence 5500039164 0000 Indic, complém. client Notre déperement Té1/Fax Intéme Notra ardre no.
0000013978 0805 8580 HUG-LGT/N&R 5638/092
19) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlch! kgl Weight kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdo Mode dembaliage {dentification de renvol brutto/gross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below sea document 19.561 17.461
25) Versandanschrf/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) AL Jnload L {eu de déchary;
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Maleralk f rPart/REMS Cllent 29) MaterialMalerialRélérence 30) Menge 31} Elnhell
Item Anderungsstand/Eng| g geElat T ich iptian/DascHpi Quantity Unit
Poste :ﬁm-’ h I : )‘ L: nL::;Ient P P hatch/Lol du prad Quantia Unita
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013707
20MnCrs5s
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013708
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013715
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted hy us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMOO(

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

br. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvoget LUmformtechnik GrbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 - 86820 DenkEngen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

=

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr.

Lieferscheln

Supplier No. Detllvery nole
Code fournisseur Bop de |ivraison
91001048
19) InrZeichen 11} Bestellung/OnderCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFaxDurchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additfonal Customer Data Cur Department PhonefFax Extansion Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indlc. complem, cliant Notre département Tél/Faxintéme Nolre ondre no,
0000013978 0805 8580 HUG-LGT/NG6R 5638/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welaht kos f Poids ky
fO]‘W&_I'qu' HIVO . I?r:l:lco :zﬁaéﬁ ;%‘t:iz":gemballaga mﬂgﬁmﬁ l'enval brutte/grossmnt notio/netingt
Spedition Schweitzer X |see below . 19.561 17.461
25) 'Shipping A \dresse d'expédilon 28) Abladestelle/Unload Locetion/lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
an Pos, 28} MaleralKunde/CustomerParl/RéfsrenceCliont 28) Matenal/Matenal/Référence 30 Menge 31) Einhel
Item Andeur hangefitat Technique Bez Jescriplionescrption Quantity Unit
Posts [ e rBatchil n:l:::'l_.lsﬂll_nlsﬁeur P batch/Lot du p Quantié Unité
190 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013713
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013717
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 20 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5600 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
43766824 - 437686843 280 pc

ncoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confficting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Pr. Thomas Briicher, Dr., Alfons Matscher 77
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Hirschvagel Umfermtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna FT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

5) Lleferer-ir. Ue\:;;sr.heln
Suppller No. Delivery note
Codo foumisseur Bon do livralson
91001046
10} Ihr Zeichen 11) BesteliungiOrder/Gommande 10} Zusetzdalen des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Raference Additional Customor Data Cur Daparimant Phone/Fax Exiension Our Order No.
Votre référenca 55000391 64 00001 Indlc. complém. cllent HNolre dépadement TélfFaxIntdma Neoire crdre po.
0000013 HUG-LGV/Arn 5649 /9300 50160394
16) W Vay of St Mode daxpédifon| frei  26)] unfrel 21) Verpackungsan 22) Varsandzeichen 23} Gesamigewichl kgl vWeight kas / Polds kg
forwarder HIVO ?r:l:lr:n ::SEJ: ;T)ﬁnd‘emballaga f&'l'ﬁﬁ::'l“m’i'i.ﬁ I'envol brutto/grossimut netta/netinel
SPEdition Schweitzer X see document 19.561 17.461
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladesiellenload LocationLlew do dé 1l
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MalerlalTell-Nr. 29) MateraVMaterlaVRélérence 30) Menge 31} Elnheit
ltern Customer Pa:t Na, Bezel piDescpll s Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batehLol du production Quantitd Unlté
010 25180869380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 105850 4 570865
20MnCrS5
lem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Sum Cu + 10*Sn % 0,172 0,000 0,500
Ratio Al te N 3,6 2,0
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continuous casting (CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 8-9
Degree of purity K3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % 8i 0,250 % Mn 1,190 % r 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,034 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0 ppm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % N 0,009 % Pb 0,002 % As 0,004 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 9101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008250 vom 16.10.2020
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20-008250

Ludwigsburg, 16.10.2020
Seite 1 von 1

1 AbsendertExpadlteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865920 Denklingen

lNTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Baférdarung unterliegt trotz einer ge-
genteilipen Abmachung den Bestimmungen des
[erainkommensiberdenBeférderungsveriragim
intern. Strafengilerverkshr {CMR),

Cotransportestseumis, nenobstanttouteclause
contrairs, & la Convention relative au contral de

{ransport international des marchandises par
routa (MR).

T

T

2 I‘Empfér;ge‘rl‘ Désiina{alre
MAGNA PT S.p.A.
YIA DEI CICLAMINY, 4

70026 MODUYGNO
ITALIEN

6 Frat;htfﬂhreri Tr;ns'p.or!eur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

E;er;ultztque'n.‘—Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kieu prévy pour fa livealson de la marchandise

Qrt ! Liey MODUGNO
Land/Pays  |falien
Ratum/Pate  21,10.2020

Zait/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la ma;'chandise

7 N.achfnlganderFrachlf(:lhrar I Transporteurs su

Beﬁutzte Gen.-Nr.:

ccessils

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  16.10.2020

ZeitI Temps

5 Beigeflgte Dokumente ! Documents annsxes

Vcrba;halle und Bererkungen des FrachtiGhrer /

fdserves et observations des transporteurs

¥

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM

1 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

Nature de la marchandise

Gawicht, ko Umfang
14 P0|ds kg 1 5

No, Marques et numéres Nombre des celis Mode demballage
1 82710817 2 20 COLLI Getriebeteile 19.561
Summe: 20,00 COLLI 19.561,00
Total:
16 Anwaisungen des Absapders 1 7 Angaben zur Emittlung der Tarifiilarmeter mit GrenzObergédngen
von bis km
4 g Frachtzahiungsanweisung / Prescription datfranchlssament 94 Besondere Varainbérungan I Gonventions particulleras
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 Aeibes Remrmaichen TR Uberr.:_ahr_neggstatigung dfas Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kz vollsténdig serlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommléa @s _ﬁpherung ist gemass der
Fahrer gesetzilchen Vor %h\rer erfoigt.
Berwtzler Grenzobargang .-fl? ~JE 120-005256&@ um / Data
22 1—5;;' st 227R caplion das mgﬁ%ﬁ; S'Pj.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. & ' 431 ?I}T S.p.A. 5‘0
u Y
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg R ’C@b I-70026 M GNO N
l/e,- f- "
ey ;
tisa
L\ U \-r
Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempal des FrachtfChrers o k? chrlﬁlndslampel des Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur Slanature et {imbra du fransporteur i’ﬁ?‘f""bm de destinataire
P L A
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedion KG  Geschafistihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer ~ COMMERZBANK '
Carl-Benz-Siralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 804 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; waw.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 4008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



